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СПОРАЗУМЕНИЕ 

 
под формата на размяна на писма  

за изменение на Споразумението  

между Европейската икономическа общност и Конфедерация Швейцария  

относно някои сирена 

 
А. Писмо  от Общността 

Брюксел, ......  
 
Господине, 

 
Като се позовавам на консултациите, проведени между делегациите на Комисията на 

Европейските общности и Конфедерация Швейцария относно ограниченията за теглото 
на сиренето Сбринц, имам честта да Ви потвърдя, че Общността е съгласна, че точка 2 
от допълнителните бележки към Споразумението между Европейската икономическа 

общност и Конфедерация Швейцария относно някои сирена следва да се замени със 
следното: 

 
„2. Стандартни пити сирена са питите сирена със следното нетно тегло: Ементал: от 60 
кг до 130 кг включително; Грюйер: от 20 кг до 45 кг включително; Сбринц: от 20 кг до 

50 кг включително; Апензел: от 6 кг до 8 кг включително.” 
 

Ще Ви бъда благодарен да потвърдите съгласието на Вашето правителство с 
гореизложеното. 
 

Моля приемете моите най-високи почитания. 
 

От името на  
Съвета на Европейските общности: 
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Б. Писмо на Швейцария 

 
Брюксел, ......  

 
Господине, 
 

Имам честта да потвърдя получаването на Вашето писмо с днешна дата със следното 
съдържание: 

 
„Като се позовавам на консултациите, проведени между делегациите на Комисията на 
Европейските общности и Конфедерация Швейцария относно ограниченията за теглото 

на сиренето Сбринц, имам честта да Ви потвърдя, че Общността е съгласна, че точка 2 
от допълнителните бележки към Споразумението между Европейската икономическа 

общност и Конфедерация Швейцария относно някои сирена следва да се замени със 
следното: 
 

„2. Стандартни пити сирена са питите сирена със следното нетно тегло: Ементал: от 60 
кг до 130 кг включително; Грюйер: от 20 кг до 45 кг включително; Сбринц: от 20 кг до 

50 кг включително; Апензел: от 6 кг до 8 кг включително.” 
 
Ще Ви бъда благодарен да потвърдите съгласието на Вашето правителство с 

гореизложеното.” 
 

Имам честта да потвърдя съгласието на моето правителство със съдържанието на 
Вашето писмо. 
 

Моля приемете моите най-високи почитания. 
 

За правителството на  
Конфедерация Швейцария: 

 


